H-ABDUCO d.0.0., sa sjediStem u Zagrebu, Radnicka cesta 41, OIB: 13667298928, zastupano po Ivanu
Milogevicu i Juraju Marijati¢u oboje po punomodéi (dalje u tekstu: ,Cedent")

AKTIVA KAPITAL d.o.0. iz Gratiice (Opcina Gratidée), Marcani 131c, OIB: 60869680078, zastupano
po direktoru Ronaldu Suranu (dalje u tekstu: ,Cesionar")

(Cedent i Cesionar dalje u tekstu zajedno: ,Ugovorne strane” te Cedent i Cesionar dalje u tekstu
pojedinatno: ,,Ugovorna strana“),

zakljucili su u Zagrebu dana 02.03.2021. godine sljedeci

UGOVOR O USTUPU TRAZBINE

Predmet Ugovora
Clanak 1.

(1) Predmet ovog Ugovora o ustupu trazbine (dalje u tekstu: ,Ugovor) je uredenje medusobnih
odnosa izmedu Ugovornih strana s obzirom na ustup trazbine u odnosu na brisanog subjekta i duznika
TIM 91 d.0.0. u stefaju sa sjedistem u Poretu, Mate Viadica 26, OIB: 46066388735, (dalje u tekstu:
,Cesus1” i/ili ,TIM 91 d.0.0.“) te prema zaloznom duzniku TIM 90 d.d. u steaju sa sjedistem u Puli,
Koparska 37, OIB: 63062784520 (,,Cesus2” iili ,TIM 90 d.d.”) (dalje u tekstu Cesus1i Cesus2 zajedno:
»Cesus”).

(2) Cedent je traibinu koja je predmet ovog Ugovora takoder stekao ustupom, temeljem
Sporazuma o prijenosu sredstava osiguranja zakljuéenog dana 12.06.2014. godine izmedu Cedenta i
HYPO ALPE-ADRIA-BANK d.d., Zagreb, Slavonska avenija 6, OIB: 14036333877 (dalje u tekstu:
Banka”) koji je potvrden kod javnog biljeZnika Mladena JeZeka iz Zagreba, dana 12.06.2014. pod
brojem OV-2108/14 te Aneksz Sporazuma o prijenosu sredstava osiguranja zakljucenog dana
03.06.2016. godine potvrden kod javriog bitjeznika Mladena JeZeka dana 01.07.2016. pod brojem
0OV-2643/16 (dalje u tekstu: ,Ugovor o cesiji”).

Clanak 2.

(1) Ugovorne strane suglasno utvrduju da Cedent ima nenamirene novcane trazbine prema
Cesusu sa stanjem na dan 10.02.2021. godine u ukupnom iznosu od: 9.759.169,38 HRK (dalje u
tekstu: ,Trazbina), a taj ukupan iznos noviane Traibine naveden je u lzvatku iz poslovnih knjiga
Cedenta, koji &ini Prilog 1 i sastavni dio ovog Ugovora i taj iznos Traibine Cedent ima temeljem:

. Ugovora o izdavanju devizne garancije broj: 311-DG-1/2008 sa Sporazumom © osiguranju
novéane trashine potvrden kod javnog biljeinika Pordana Pahoviéa pod br. OV-5066/08 dana
28.04.2008 (Ugovor o izdavanju devizne garancije broj: 311-DG-1/2008 dalje u nastavku: Ugovor o
garanciji).

(2) Ugovorne strane suglasno utvrduju da su radi osiguranja predmetne trazbine u korist
Cedenta zasnovana odnosno dana sljedeca sredstva osiguranja:

a) pod brojem 2-2290/2008 (Z-21537/2016) temeljem Sporazuma o prijenosu sredstava osiguranja
od 12.06.2014., Punomoci od 03.04.2014., Aneksa sporazumu o prijenosu sredstava osiguranja od



03.06.2016. ovjerenog preslika Punomo¢i GR-431/2016 ovjerenog od 12.02.2016., prenosi se
hipoteka, odnosno uknjifuje pravo zaloga 2a iznos od =640.000,00 EUR-a (slovima:
Zestoetrdesettisuéaeura) s ugovorenom kamatom, rokom otplate, sporednim potraZivanjima i
ostalih uvjeta iz Ugovora, koja je hipoteka upisana ovosudnim rjeSenjem poslovni broj Z-2290/08
(dalje u tekstu: , Hipoteka 2-2290/2008") u korist Cedenta, itou zemljisnim knjigama Opéinskog suda
u Pazinu, zemlji$noknjiZni odjel Pore¢ na:

e 283/3831 suvlasnickog dijela zk. éest. 4027/4 upisane u zk. ul. 4723 k.o. Pore¢, POSLOVNA
GRADEVINA DO ODREPENOG STUPNJA DOVRSENOSTI (NEDEFINIRANE NAMIENE) |
TRAFOSTANICA ukupne povriine 3323 m2, trajno i neodvojivo povezanim sa pravom
vlasnidtva posebnog dijela nekretnine upisanog u poduloZak broj 6, u naravi poslovnim
prostorom u dijelu prizemlja i prvog kata zgrade, povr3ine 283,00 m2, u planu posebnih
dijelova oznacen sa "S6", ETAZNO VLASNISTVO (E-6)

o 405/3831 suvlasnitkog dijela zk. Zest. 4027/4 upisana u zk. ul. 4723 k.o. Poret, POSLOVNA
GRADEVINA DO ODREDENOG STUPNJA DOVRSENOSTI (NEDEFINIRANE NAMIENE) |
TRAFOSTANICA ukupne povriine 3323 m2, trajno i neodvojivo povezanim sa pravom
vlasnitva posebnog dijela nekretnine upisanog u podulozak broj 17, u naravi garaza u dijelu
podruma zgrade, povriine 405,00 m2, u planu posebnih dijelova oznaéen sa "G5", ETAZNO
VLASNISTVO (E-17)

e 336/3831 suvlasnitkog dijela zk. Zest. 4027/4 upisana u zk. ul. 4723 k.o. Pore¢, POSLOVNA
GRAPEVINA DO ODREPENOG STUPNJA DOVRSENOSTI (NEDEFINIRANE NAMIENE) |
TRAFOSTANICA ukupne povriine 3323 m2, trajno i neodvojivo povezanim sa pravom
vlasnistva posebnog dijela nekretnine upisanog u podulo#ak broj 18 u naravi garaZa u dijelu
podruma zgrade, povriine 336,00 m2, u planu posebnih dijelova oznaen sa "G6", ETAINO
VLASNI3TVO (E-18)

(dalje u tekstu: ,Nekretnine”)

(2) Cesionar izjavljuje da je upoznat sa svim upisima koji su do sada izvreni u pogledu Nekretnina
i da je upoznat i sa sadriajem svih isprava i postupaka na temelju kojih su ti svi upisi izvrieni te
izjavljuje da se odrige bilo kojeg prigovora koji bi se ticao toga da mu nije bilo poznato ili da mu je bilo
nepoznato prijasnje i sadasnje zemljiSnoknjiino stanje glede Nekretnina i glede Hipoteka Z-
2290/2008. Cesionar izjavljuje da je upuznat sa prijadnjim i sa sadanjim zemlji¥noknjiznim stanjem
koje se tite navedenih Nekretnina te se Cesionar odrice bilo kojeg prigovora koji bi se ticao toga da
mu nije bilo poznato ili da mu je bilo nepoznato to stanje. Cedent ne odgovara niti Cesionaru niti
njegovom slijedniku za eventualne pravne ili stvarne nedostatke koji se odnose na Nekretnine.

Prodaja odnosno ustup TraZbina
€lanak 3.

(1) Ugovorne strane utvrduju da je novtana Traibina u iznosu koji je naveden u €lanku 2. stavak
(1) ovog Ugovora sa svim sporednim pravima, a koju Cedent ima temeljem Ugovora o garanciji prema
Cesusu, predmet prodaje i ustupa izmedu Cedenta i Cesionara po ovom Ugovoru (prije i dalje u
tekstu: Traibina koja je predmet prodaje).

(2) Ugovorne strane suglasno utvrduju da ukupna naknada za koju Cedent prodaje i ustupa
Cesionaru svoju Trazbinu koja je predmet prodaje iznosi 350.000,00 € (tristopedesettisuca eura) u
protuvrijednosti HRK po srednjem tegaju HNB-a na dan placanja (dalje u tekstu: ,Naknada“) i tu
Naknadu se Cesionar obvezuju platiti Cedentu iz viastitih sredstava s rauna otvorenog u Addiko d.d.
br. HR3525000091101397861 u roku od 8 dana od dana sklapanja ovog Ugovora o ustupu traZbine,
na sljededi ratun Cedenta IBAN: HR91 2500 0091 1013 8608 6 Poziv na broj 68000161;
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(3) Ako Cesionar izvréi Placanje Naknade u cijelosti u rokovima iz stavka (2) ovog ¢lanka, ali
suprotno nainu opisanom u stavku (2) ovog ¢lanka, Cedent ce pozvati Cesionara da u roku od 3 (tri)
dana dostavi Cedentu dokumentaciju kako bi Cedent mogao provesti provjeru uskladenosti izvriene
isplate Naknade sa Zakonom o sprjeavanju pranja novca i financiranja terorizma, drugim
primjenjivim propisima te internim aktima Cedenta. Ako Cesionar u tom roku ne dostavi svu trazenu
dokumentaciju ili ako provjerom dostavljene dokumentacije Cedent utvrdi da ona ne zadovoljava
uvjetima propisanim mjerodavnim propisima ili njegovim internim aktima, Cedent e pisanim putem
jzvijestiti Cesionara, i to najkasnije u roku od 8 (osam) dana od dana isplate Naknade, da se ovaj
Ugovor raskida. Ugovorne strane su suglasne da ¢e se u tom slu¢aju ovaj Ugovor smatrati raskinutim
s danom upuéivanja pisane obavijesti Cedenta o jednostranom raskidu ovog Ugovora preporucenom
postom na adresu Cesionara iz ovog Ugovora i u sluaju takvog raskida smatrat Ce se da Naknada nije
uplacdena u skladu sa &lankom 3. ovog Ugovora i vjerovnik Trazbine koja je predmet prodaje i dalje
ostaje Cedent.

(4) Ugovorne strane ugovaraju da je ispunjenje Cesionarove obveze iz stavka (2) ovog ¢&lanka,
plaéanje Naknade u rokovima ina nacin i uiznosima i iz sredstava koji su ugovoreni u stavku (2) ovog
¢lanka, bitan sastojak ovog Ugovora. Zato Ugovorne strane ugovaraju da, ako Cesionar ne ispuni u
cijelosti tu preuzetu obvezu u navedenom roku i na navedeni natin iz stavka (2) ovog ¢lanka, se
smatra da je ovaj Ugovor raskinut po samom zakonu §to znati da ¢e do raskida ovog Ugovora po
samom zakonu do¢i ako Cesionar najkasnije i zakljuéno s istekom 8. (osmog) dana od dana
sklapanja Ugovora ne izvrii obvezu plaéanja Naknade na naéin ugovoren u stavku (2) ovog ¢lanka.
U tom slutaju raskida ovog Ugovora nece doéi niti do prodaje niti do prijenosa (ustupa) TraZbine koja
je predmet prodaje sa Cedenta na Cesionara te ¢e u tim sluCajevima vjerovnik Trazbine koja je
predmet prodaje i dalje ostati Cedent.

(5) Ugovara se da ée prijenos (ustup) Trazbine koja je predmet prodaje i sporedna prava koja
su vezana uz nju sa Cedenta na Cesionara nastupiti tek ako i kada budu ispunjeni sljedeci uvjeti:

. nakon $to Cesionar ispuni obvezu plaéanja Naknade u ugovorenom roku i na ugovoreni

nacin, a sve u skladu sa stavkom (2) ovog clanka;
. nakon $to Cedent preda Cesionaru pisanu potvrdu (na kojoj je ovjerio potpise svojih

ovladtenih zastupnika kod javnog biljeznika) kojom potvrduje da mu je Cesionar u cijelosti i u
ugovorenom roku, a sukladno ovom Ugovoru, platio ugovoreni iznos Naknade (dalje u tekstu:
»Potvrda”).

Cesionar se obvezuje podmiriti trosak javnobiljeZnicke ovjere potpisa na Potvrdi.

Cedent ée izdati i predati Potvrdu Cesionaru najkasnije u roku od 5 (pet) radnih dana nakon dana
kada je primio od Cesionara uplatu Naknzde, ali samo pod uvjetom da je Cedent Naknadu platio u
roku i na nadin opisan u stavku (2} ovog Elanka. Predaja Potvrde Cesionaru izvréiti ée se ili
neposrednom predajom iste Cesionaru koji je prilikom preuzimanja duzan potpisati primitak Potvrde
ili slanjem Potvrde poStom preporugenom posiljkom s povratnicom na adresu Cesionara. Smatra se
da je Cedent izvriio obvezu predaje Potvrde u roku koji je ugovoren u ovom stavku ako je u tom roku
Potvrdu neposredno predao Cesionaru ili ako je Potvrdu u tom roku poslao postom preporuc¢enom
pogilikom s povratnicom na adresu Cesionara, a Cedent moZe izabrati nacin predaje Potvrde
Cesionaru na jedan od nacina predvidenih u ovom stavku.

Tek nakon ispunjenja tocke 1. i 2. ovog stavka (5) Trazbina koja je predmet prodaje i sva sporedna
prava prenosi (ustupa) se sa Cedenta na Cesionara, a prije tog Cesionar nije ovlasten da se u bilo
kojem postupku ili prema bilo kojoj osobi legitimira kao novi vjerovnik TraZbine koja je predmet
prodaje jer zakljuZenjem ovog Ugovora ne dolazi do prijenosa (ustupa) te TraZbine koja je predmet
prodaje sa Cedenta na Cesionara.

(6) Tek ispunjenjem oba uvjeta iz stavka (5) ovog ¢lanka, temeljem ¢lanka 80. i 81. Zakona o
obveznim odnosima (dalje u tekstu: ,Z00"), Cedent u cijelosti ustupa i prenosi na Cesionara trazbinu
utvrdenu s osnove Ugovora o garanciji navedenog u &lanku 2. stavku 1. ovog Ugovora, koji ustup
Cesionar neopozivo i bezuvjetno prihvaca. Cesionar tek ispunjenjem oba uvjeta iz stavka (5) ovog
&lanka postaje iskljuivi viasnik i nositelj TraZbine koja je predmet prodaje tako i svih s njom povezanih
sporednih prava i prava po osnovi svih sredstava osiguranja navedenih u ¢lanku 2. i 4. ovog Ugovora.
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(7)  UsluZajuraskida Ugovora zbog bilo kojeg razloga Cedent je duZan u roku 8 dana izvriiti povrat
svih uplaéenih sredstava , ukoliko ih je bilo, Cesionaru.

Sredstva osiguranja | druge isprave
Clanak 4.

(1) Ugovorne strane suglasno utvrduju da se sva prava po osnovi sredstava osiguranja sukladno
glanku 81. ZOO-a prenose na Cesionara zajedno s Trazbinom koja je predmet prodaje.
(2) Radi izbjegavanja svake dvojbe, Ugovorne strane suglasno utvrduju da temeljem ovog
Ugovora i Potvrde o pladenoj naknadi iz &lanka 3. stavka 5. ovog Ugovora Cesionar postaje nositelj
Hipoteka 2-2290/2008, a sve u skladu s &élankom 297. stavkom 2. i élankom 319. Zakona o vlasnistvu
i drugim stvarnim pravima.
(3) Cedent ovim neopozivo i bezuvjetno ovlaiéuje Cesionara kao novog zaloinog vjerovnika, da
moze temeljem ovog Ugovora i Potvrde o plaéenoj naknadi iz élanka 3. stavka 5. ovog Ugovora bez
ikakve daljnje suglasnosti Cedenta, o svom troéku, ishoditi u zemljisnim knjigama upis prijenosa
Hipoteka Z-2290/2008 na Nekretninama na svoje ime i u svoju korist.
(4) Cesionar se obvezuje podnijeti Opéinskom sudu u Pazinu, ZemljiZnoknjiZni odjel Poreg, sVOj
prijedlog za prijenos Hipoteka Z-2290/2008 na Nekretninama na Cesionarevo ime u roku od 5 (pet)
dana od dana kad mu je Cedent predao navedenu Potvrdu te se, u istom roku, obvezuje dostaviti
Cedentu pisani dokaz da je izvr§io tu obvezu. Ako Cesionar u navedenom roku ne ispuni preuzete
obveze odgovara Cedentu za svu itetu koja mu nastane uslijed toga. Uz prijedlog Cesionar se
obvezuje priloiti izvornik ili ovjerenu presliku ovog Ugovora i Potvrde. Ugovorne strane suglasno
utvrduju da se prijenos Hipoteka Z-2290/2008 na Nekretninama sa Cedenta na Cesionara NE SMUE
predloziti i NE MOZE dopustiti i izvr3iti sve dok Cesionar ne dobije od Cedenta pisanu Potvrdu iz €lanka
3, stavka 5. ovog Ugovora na kojoj je Cedent ovjerio potpise svojih ovlastenih zastupnika kod javnog
biljenika.
(5) Ugovorne strane utvrduju da se kod Cedenta nalaze sljededi instrumenti osiguranja:
- Mjenice RH, serijski brojevi AO5709141, A05709142, A05709143 i A05709144 sa Sporazumom i
lzjavom o obvezi na temelju ictih izdane od strane TIM 91 d.o.o.
(6) Cesionar potpisom ovog Ugovora izriito izjavljuje da je upoznat sa visinom potraZivanja
Cedenta s osnove Ugovora o garanciji i da je upoznat sa svim sredstvima osiguranja koja su navedena
u ovom Ugovoru, te da nema nikakvih prigovora na njihov sadriaj, zakonitost, valjanost i utuzivost,
kao niti bilo kakvih drugih prigovora s bilo koje osnove. Cesionar izri€ito izjavljuje da je upoznat sa
sadrzajem, pravnim statusom i stanjem svih isprava navedenih u ovom Ugovoru i sa svim okolnostima
koje se odnose na Trazbinu koja je predmet prodaje te se odrice bilo kojeg prigovora koji bi se ticao
toga da mu to nije bilo poznato.
(7) Cedent potvrduje i odgovara Cesionaru samo za veritet (postojanje) Trazbine koja je predmet
prodaje. Cedent ni u kom sluéaju i niu jednom trenu ne odgovara Cesionaru za naplativost Trazbine
koja je predmet prodaje, ne odgovara za naplativost iste putem isprava o trazbini te sredstava i
instrumenata osiguranja, niti mu odgovara za uspjenost, moguénost ili dopustenost prijelaza na
Cesionara sporednih prava, a koja su sporedna prava vezana uz Trazbinu koja je predmet prodaje.
(8) Cesionar se odrice prava na iznoenje prigovora za bilo kakve nedostatke koji se odnose na
Traibinu koja je predmet prodaje i njezina sporedna prava te sredstava i instrumenata osiguranja
iste. Ugovorne strane se odricu prava na naknadni raskid (osim raskida predvidenog Clankom 3. st.
3.ist. 4. ovog Ugovora) iliizmjenu ovog Ugovora pozivanjem na promijenjene okolnosti koje nastanu
nakon sklapanja ovog Ugovora. Cesionar se odrige prava na raskid ili poniStenje ovog Ugovora iz bilo
kojeg razloga jer su mu poznate sve okolnosti, tinjeni¢ne i pravne, koje se na bilo koji natin ticu



Trasbine koja je predmet prodaje. Cesionar se odri¢e prava na potraZivanje naknade Stete ili druge
naknade od Cedenta, a koje bi bili u ikakvoj vezi s ovim Ugovorom ili bi proizlazilo iz njega.

(9) Nakon ito Cesionar isplati Cedentu Naknadu, na nacin i u roku kako je ugovoreno, Cedent ée
Cesionaru predati izvornike svih isprava navedenih u ovom Ugovoru kojima fizitki raspolaze, a iz kojih
proizlaze traibine Cedenta prema Cesusu, o ¢emu ce sastaviti primopredajni zapisnik.

Clanak 5.

(1) Ugovorne strane utvrduju da je pred Trgovackim sudom u Pazinu pod bojem $t-919/2016
otvoren stegajni postupak nad Cesusom 2/TIM 90 d.d. u steéaju, (dalje: Stecajni postupak) u kojem
je sud od strane Cedenta obavijeiten o razluénom pravu iz ¢lanka 2. ovog Ugovora.

(2) Ugovorne strane utvrduju da se pred Opéinskim sudom u Pazinu, Stalna sluba u Poretu pod
br. Ovr-579/2019 vodi ovrini postupak nad Cesusom2/TIM 90 i to izmedu ostalog i na Nekretninama
(dalje: Ovrsni postupak).

(3) Ugovorne strane utvrduju da se pred Opcinskim sudom u Puli, Stalna sluzba u Rovinju pod
posl. br. P-369/2018 vodi parni¢ni postupak izmedu tufiteljice Karoline Gasi te, izmedu ostalih i protiv
Cedenta kao tuZenika (dalje: Parniéni postupak)

(4) Cesionar izjavljuje da je u cijelosti upoznat sa sadrzajem svih dokumenata, odluka i svih drugih
pismena i radnii koji postoje i koji su dostavljeni i koji se nalaze u postupcima iz st. 1.,st. 2. i st. 3. ovog
glanka Ugovora, kao i sa svim radnjama i statusom postupaka te izjavljuje da odrice bilo kojeg
prigovora koji bi se ticao toga da mu nije bio poznat ili da mu je bio nepoznat sadrZaj ili status ili
radnje ili tijek postupaka. Cesionar izriito izjavljuje da je upoznat sa svim pravnim i drugim
posljedicama koje proizlaze i mogu proizadi iz postupaka, kao i odluka donesenih u istome. Nakon
zakljugenja ovog Ugovora, a pod uvjetom da je Cesionar platio Cedentu Naknadu i pod uvjetom da je
Cedent predao Cesionaru Potvrdu, svi trodkovi koji proizadu iz svih postupaka u vezi predmetne
Trazbine koja je predmet prodaje po ovom Ugovoru ili sporednih prava koji se ticu istih, a narocito
svi trogkovi u vezi Stefajnog postupka, Ovrinog postupka ili Parni¢nog postupka, predstavljaju rizik
koji snosi Cesionar i padaju na njegov trosak i teret.

(5) Cesionar se obvezuje da ¢e u roku od 5 (pet) dana od dana kada mu Cedent preda Potvrdu,
poslati preporu¢enom po3tom ili neposredno predati sudu kod kojeg se vodi Stecajni postupak u
okviru Ste€ajnog postupka kao i ste¢ajnom upravitelju Cesusa2 svoj potpisani podnesak u kojem ¢e
obavijestiti sud i ste¢ajnog upravitelja o tome da je Cesionar novi vjerovnik TraZbine koja je predmet
prodaje koju je stekao od Cedenta. Cesionar se uz taj podnesak obvezuje dostaviti i dokumente koje
propisuje Stecajni zakon, a to znati ovaj Ugovor | Potvrdu u izvorniku ili ovjerenoj preslici, a kojima
¢e Cesionar dokazati tom sudu i steéajnom upravitelju da je TraZbina koja je predmet prodaje presla
sa Cedenta na Cesionara.

(6) Cesionar se obvezuje da e u roku od 5 (pet) dana od dana kada mu Cedent preda Potvrdu,
poslati preporutenom poitom ili neposredno predati sudu kod kojeg se vodi Ovrini postupak svoj
potpisani podnesak u kojem ce obavijestiti sud o tome da je Cesionar novi ovrhovoditelj na mjesto
Cedenta.

(7) Cesionar se obvezuje da ¢e u roku od 5 (pet) dana od dana kada mu Cedent preda Potvrdu,
poslati preporuéenom poitom ili neposredno predati sudu kod kojeg se vodi Parniéni postupak svoj
potpisani podnesak u kojem ce traiti stupanje u parnicu umjesto Cedenta. Cesionar i Cedent
sparazumno utvrduju da s obzirom na ¢injenicu da stupanje u Parnicni postupak ovisi i o suglasnosti
tufitelja, isti ¢e u svakom slucaju istodobno sa sklapanjem ovog Ugovora o ustupu, posebnim
Ugovorom o suradnji i pruzanju odvjetni¢kih usluga regulirati zastupanje Cedenta u parni¢nom
postupu, isklju¢ivo na trodak Cesionara, a u slu¢aju da tufitelj ne dopusti Cesionaru stupanje u
parnicu umjesto Cedenta.

(8) Nakon to Cedent preda Potvrdu Cesionaru, Cedent viée nema obvezu poduzimati bilo kakvu
radnju ili postupak u okviru Stecajnog postupaka, Ovrénog postupka ili Parniénog postupka niti bilo
kojeg drugog postupka koji se ti¢e Traibine koja je predmet prodaje, bez obzira na daljnji tijek istih i



bez obzira na posljedice Cedentovog nepoduzimanja radnji u bilo kejem od navedenih postupaka i
Cesionar je s tim suglasan.

(9)  Nakon 3to Cedent preda Potvrdu Cesionaru, Cedent nije u obvezi poduzimati nikakve radnje u
bilo kakvim buduéim postupcima u vezi Traibine koja je predmet prodaje, a nije u obvezi poduzimati
ni radnje koje imaju za cilj prijelaz Traibine koja je predmet prodaje i sporednih prava sa Cedenta na
Cesionara ili koje imaju za cilj stupanje Cesionara na mjesto Cedenta u postupke u vezi Traibine koja
je predmet prodaje, vec se tada sve te radnje obvezuje poduzimati Cesionar,

(10) Nakon zakljutenja ovog Ugovora, a pod uvjetom da je Cesionar platio Cedentu Naknadu u
ugovorenom roku i na ugovoreni natin i pod uvjetom da je Cedent predao Cesionaru Potvrdu,
Cesionar snosi i placa sve troskove, naknade, predujmove, pristojbe kao i bilo koja druga novéana
davanja koja se odnose na Stecajni postupak, Ovréni i Parniéni postupak ili koji drugi postupak u
vezi Traihine koja je predmet prodaje, koji ¢e se morati ili trebati platiti ili koji ¢e dospjeti na
placanje nakon zakljuéenja ovog Ugovora, bez obzira kad su isti nastali (dalje u tekstu: Troskovi), a
narotito one TroSkove koje bi trebao ili morao platiti Cedent sudu ili tre¢oj osebi i oni padaju na
Cesionarov teret i on ih se obvezuje bez odlaganja platiti u ostavijenom roku &im zaprimi pisani poziv

ili sli€an nalog bilo koje osobe (ukljuivéi i poziv Cedenta ili suda ili tre¢e osobe) za placanjem tih
Troskova.

Notifikacija
Clanak 6.

Cedent ée, nakon $to preda opisanu Potvrdu Cesionaru, u skladu s élankom 82. Z00-a pisanim putem
obavijestiti ste¢ajnog upravitelja Cesusa2 o tome da je Cedent na Cesionara prenio (ustupio) trabinu

iz Ugovor o garanciji sa svim sporednim pravima koja se ti¢u tih trazbina i da je Cesionar novi vjerovnik
te traibine.

Djelomi¢na nevaljanost Ugovora
Clanak 7.

(1) Ako u bilo koje vrijeme bude utvrdena nevaljanost, nitetnost ili pobojnost neke odredbe
ovog Ugovora, to nete imati za posijedicu nevaljanost, niStetnost ili pobojnost drugih odredaba ovog
Ugovora. U tom slugaju Ugovorne strane se obvezuju zamijeniti nevaljanu, nistetnu ili pobojnu
odredbu valjanom odredbom, koja je po svojem sadrzaju i pravnom uginku najbliza namjeri koju su
one imale prilikom ugovaranja odredbe kojoj je utvrdena nevaljanost, niStetnost ili pobojnost.

Ugovor o nadleZnosti i mjerodavno pravo
Clanak 8.

(1) Za ovaj Ugovor i njegovo tumatenje mjerodavno je pravo Republike Hrvatske.
(2) U slu€ajusporaizovog Ugovora ili u svezi s istim ugovara se mjesna nadleZnost suda u Zagrebu.

Zavréne odredbe
Clanak 9.

(1) Na sve odnose koji nisu uredeni ovim Ugovorom primjenjuju se odgovarajuce odredbe
zakona i drugih vazeéih propisa Republike Hrvatske. . i ) )

() Izmjene i dopune ovog Ugovora proizvode pravni utinak ako su sastavljene u pisanom obliku.
Ovaj Ugovor stupa na snagu i smatra se zakljugenim s danom kada ga potpidu obje ugovorne strane.



(3) Cedent ¢e, nakon 3to sukladno ovom Ugovoru Trazbina koja je predmet prodaje bude
prenesena na Cesionara, na pisani poziv Cesionara potpisati odgovaraju¢i Aneks ili Dodatak ovom
Ugovoru, odgovarajucu Izjavu ili odgovarajucu ispravu koja se eventualno pokaie potrebnom 2a
prijenos Traibine koja je predmet prodaje i sporednih prava glede iste sa Cedenta na Cesionara u
zemljisnim knjigama odnosno za stupanje Cesionara u polozaj Cedenta u postupcima koji se vode ili
¢e se voditi u vezi Trazbine koja je predmet prodaje, s tim da je Cesionar duZan, prije potpisa Cedenta,
dokazati Cedentu pisanim putem opravdanost potrebe da se potpie takva isprava u vidu dostave
odgovarajuceg pismena suda ili tijela ili tre¢e osobe pred kojom se vode postupci u vezi Traibine koja
je predmet prodaje iz kojeg proizlazi takva potreba. Sve troskove u vezi Cedentovog postupanja u
skladu s ovim stavkom snositi ¢e Cesionar.

(4) Ovaj Ugovor sastavljen je u 2 (slovima: dva) istovjetna i jednakovrijedna primjerka, od kojih
1 (slovima: jedan) zadriava javni biljeznik prilikom ovjere potpisa Ugovornih strana na istom, a 1
(slovima: jedan) primjerak pripada Cesionaru, dok ¢e se za Cedenta i za Cesionara prilikom ovjere
potpisa Ugovornih strana izraditi po 2 (slovima: dvije) ovjerene preslike ovog Ugovora, sve 0 trosku
Cesionara. Sve troskove u vezi sastava i ovjere potpisa na ovom Ugovoru kao i troskove ovjere preslika
ovog Ugovora te sve ostale troskove u vezi provedbe i realizacije ovog Ugovora, snosi u cijelosti
Cesionar.

(5) Ugovor se smatra sklopljenim kad potpise ovjere obje ugovorne strane.

(6) U znak suglasnosti Ugovorne strane potpisuju ovaj Ugovor te ovjeravaju svoj potpis kod
javnog biljeZnika.

CEDENT: : CESIONAR:
HABDUCO d.o.0. AKTIVA KAPITAL d.o.0.
Ivan MiloSevi¢ Juraj Marijacic¢ Ronald Suran, direktor

\
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H-ABDUCO d.o.0.
ZAGREB

Prilog 1
lzvadak iz poslovnih knjiga Cedenta



o nedyja 6b,
Ja, javni biljeznik mr.se. JOZO ROTIM, Zagreb, Trg J.F.Ken

potvrdujem da je stranka:

NOV PRILAZ 4, kao punomo.c':rjik H-
i¢ka cesta 41, umojoy
b,uIE:(::linit. Istovjetnost podnositelja

E
IVAN MILOSEVIC, OIB 17514378029, ZAGREB,Z 's“onagre
ABDUCO d.o.0., MBS 080818203, OIB 13667298928,

. & 1 mcﬂ .
nazo&nosti priznala potpis na pismenu kao svoj. Potpis %3615)6593 PU Zagrebagka , ovlastenje za
pismena utvrdio sam temeljem osobne iskaznice br. 1 15

%nji dan, te uvidom u
s tem na danasnll_ Pt
zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar elel-dr(l)'ﬂ“?kuf1 g:aztlsetpwe) godine, ovjerenu u ovom
Punomod izdanu 18.02.2021. (osamnaestog veljate d"‘-‘,eusuci- ze dvijetisuéedvadesetprve) godine
Javnobiljeznitkom uredu dana 23.02.2021. (dvadesettreceg velja
pod brojem OV-901/2021

KA ULICA 31, kao punomocénik

RS o
JURAJ MARLJACIC, OIB 26443280536, ZAGREB, TABO aduitka cesta 41, u mojoj

reb, " e
H-ABDUCO d.0.0., MBS 080818203, OIB 13667298928, Zag u je istinit, Istovjetnost podnositelja
nazo&nosti priznala potpis na pismenu kao svoj. Potpis na pgzr;e;u']zagrebaéka , ovladtenje za
pismena utvrdio sam temeljem osobne iskaznice br. | 124090 utem na dananji dan, te uvidom u
zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar eleklr(.J.mc‘:kll?‘i g desetprve) godine, ovjerenu u ovom
Punomo¢ izdanu 18.02.2021, (osamnaestog veljate dvijetisuce ‘? dvijetisuéedvadesetprve) godine
javnobiljeznitkom uredu dana 23.02.2021. (dvadesettreeg veljace
ped brojem OV-901/2021. , CANI 131C, kao direktor AK'.I‘I.VA
RONALD SURAN, OIB 66459144347, GRACISCE, MAR! isce, MARCANI 131¢, u mojoj
KAPITAL d.o.0., MBS 040140633, OIB 60869680078, Grati thnit Istovjetnost podnositelja
nazonosti vlastorugno potpisala pismeno. Potpis na pismenu je ;s;:lPAim ovladtenje za zastupanje
pismena utvrdio sam temeljem osobne iskazn_ice'br. 11330742d9 i dan.’
utvrdeno je uvidom u sudski registar elektroniékim putem na dan

: iznosu 30,00 kn.
Javnobiljeznitka pristojba za ovjeru po tar. br. 11. st. 4. ZIP paplaceélci;;o ook aiyeRannza P n
Javnobiljeznitka nagrada po &l. 19, st. 1, PPJT zaratunata u iznosu )
iznosu od 22,50 kn.

Broj: OV-1081/2021
Zagreb, 02.03.2021.




H-ABDUCO d.o.o.

IZVADAK IZ POSLOVNIH KNJIGA

Zagreb, 10.2.2021

Trgovatkog suda u Zagrebu s matiénim
21. godine ima sljedecu trazbinu po
Mate Viasica

H-ABDUCO d.o.0.. Zagreb, Radni¢ka cesta 41, upisano u Sudski registar
brojem subjekta (MBS): 080818203, OIB: 13667298928 na dan 10.02.20
Ugovoru o izdavanju devizne garancije 311-DG-1/2008 prema duzniku TIM 91 d. o. 0. za trgovinu,
26, 52440 Poreé, OIB: 46066388735, i to:

Kreditna partija 68000161 EUR HRK
Glavnica 606.752,40|  4.625.880,30
Redovna kamata 0,00 0,00
Zatezna kamata do 09.02.2018 495.092,52 3.774.585,40
Zatezna kamata od 10.02.2018. do

10.02.2021. 128.718,97 981.353,46,
UKUPNO 1.230.563,90 9.381.819,16
Kreditna partija 68000161 HRK

Ostali troskovi 177.626,41

Zatezna kamata do 09.02.2018. 162.021,99

Zatezna kamata od 10.02.2018..do

10.02.2021. 37.701,81

UKUPNO - 377.350,22

- sveukupno patraivanie: 5.759.169,38 HRK

’ H-ABDUCO d.o.0.
H.ABDUCO

2AGR d‘°~0 1 / /
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